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معرفي نسخه منحصر به فرد و ناشناخته
جامع القصص تألیف ابن ابوالحسن الواعظ الاديب كاشانی 

1077 هـ.ق

علي محمد پشت دار1- زهرا حاجی وند2 

چكیده 
نس��خه خطي منحصر به فرد و ناش��ناخته »جامع القصص« تحریر و تألیف »ابن ابوالحسن واعظ الادیب 
کاش��انی« از جمله آثار و متون دیني قرن یازدهم هجري اس��ت که به سال »1077ه�« به زبان فارسي به 
رشته تحریر در آمده است. موضوع این اثر دنباله آثار مشابه دیگر همچون »تاج القصص«،  »قصص الانبیا« 

و »تفسیر الستین الجامع« است که مؤلف از این آثار بعنوان منبع نیز سود جسته است.
مؤلف از طبقه تحصیل کرده در حد متوس��ط کاش��ان اس��ت که به تعلیم و تعّلم اشتغال داشته است و در 
هیچ کدام از کتب رجال از قرن دهم تاکنون از او یادي نشده است؛ گرچه موضوع این اثر تاحدودي تکراري 
است اما تحقیقاً از آخرین آثار تألیف شده در داستان انبیاست که به سبک متقدمان در حدود چهارصد سال 

پیش تألیف شده است. 
س��بک مؤلف در روایت قصص همراه با آیات قرآن و بعضاً ترجمه آیات با اس��تفاده از ترجمه هاي کهن تر 
زمان خود، آوردن ش��واهد فراوان ش��عري )648 بیت( با عنوان »بیت و نظم«  که عموماً رباعي و تک بیت و 

تغزّل و مثنوي هاي چند بیتي است،  امثال منثور و ضروب الامثال بر ارزش ادبي و زباني اثر افزوده است. 
در پرتو بازخواني و تصحیح قیاسي این اثر اول اینکه  مؤلفي ناشناخته در دل تاریخ چهارصد ساله کشف 

1. استادیار دانشگاه پیام نور تهران.

2. کارشناسی ارشد ادبیات فارسی.
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ش��ده دیگر آن که از قِبَل مطالعه این اثر چند کتاب و مؤلف و دو ش��اعر به نام سلیمي و مولانا بي دلي، 
شناس��ایي ش��د. امید که احیا و عرضه آن به جامعه نس��خه پژوه مایه دلگرمي و اهتمام بیش��تر در این زمینه 

باشد. 
واژگان کلیدي: جامع القصص،  ابن ابوالحسن الواعظ الادیب کاشانی، نسخه خطي.

مقدمه 
نسخه هاي خطي ذخیره فرهنگي و علمي هر کشور با تمدن کهن است. امروزه مقدار کمّي آثار کتبي را 
از نش��انه هاي قدرت فرهنگي و رش��د علمي هر مملکت بحساب مي آورند. بنابراین کشور ما در طول لااقل 
چهارده قرن گذش��ته به استناد میلیون ها اثر خطي که در کتابخانه هاي ایران و شبه قاره هند واروپا و آمریکا 
پراکنده شده است،  از ممالک صاحب تمدن و علم بشمار بوده است. پرداختن به این نسخه ها از هر نظر مفید 
و راه گشاي پژوهشگران و ایران پژوهان است. اکنون ثابت شده گاه یک سطر یا یک صفحه از متون خطي 
کهن براي امروزیان نکات جدیدي در رس��م الخط یا ش��یوه نشانه گذاري یا مفاهیمي محتوایي در موضوعي 
علمي را به اثبات مي رساند. از آن گذشته هر نوشته در حکم سندي از دست آوردهاي نگارشي اندیشمندان 
در سال هاي دور است که براي معاصران در حکم ناطقي صامت است که از پشت اعصار و قرون از حال و 
هواي مردمان آن روزگار حکایت ها و داس��تان ها در دل دارد. مثلًا مطالعه آثار خطي به ویژه به زبان فارسي 

گاه ما را بطرز تلفظ واژگان رهنمون است، چه در قرون گذشته ابزار ضبط صدا در کار نبوده است.
احیاي نس��خه هاي خطي و بیرون آوردن این آثار از زوایاي کتابخانه ها و به زیور طبع آراس��تن آن ها خود 
کمترین خدمتي است که ادب پژوهان و فارسي زبانان مي توانند به ساحت نیاکان دانشمند و ادب دوست خود 

پیشکش کنند.
پژوهش حاضر گامي هر چند کوچک در این مس��یر اس��ت تا اثري خطي با قدمت حدود چهارصد ساله از 

خطر زوال نجات یابد و به جامعه فارسي زبان و ادب پژوه معرفي گردد.
1. نسخه شناسي )مشخصات صوري و ظاهري اثر( 

- نام اثر : جامع القصص1
- نام مؤلف : ابن ابوالحسن الواعظ الادیب 

- سال تالیف و تحریر: 1077 »سبع و سبعین بعدالف من الهجرۀ النبویه«
- زبان: فارسي 

- قطع: وزیري بزرگ،  21 سطري، تعداد اوراق 302
- خط: نستعلیق، رنگینه نویسه دارد با مرکب قرمز

1.  این نسخه هم اکنون به شماره فهرست 18649 و شماره ثبت 209814 کتابخانه مجلس شوراي اسلامي به نام 
اهداکننده : علي محمد پشتدار نگهداري مي شود.
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- رکابه: دارد. برگ شمار ندارد.
- افتادگي: در آغاز حدود 40 صفحه و در انجام نیز حدود 40 صفحه افتادگی دارد.

- کاغذ: نخودي، آهار زده.
- کاتب: خود مؤلف است. در برگ 31 سطر چهارم از آخر در پایان داستان حضرت یوسف)ع( مؤلف خود 
این موضوع را صریحاً  آورده است »صد هزار رحمت خداي تعالي مر خواننده و نویسنده و شنونده این کتاب 
را باد و هر که بخواند از جهت این گمنام فاتحه مضایقه نکند که من بسیار رنج کشیدم تا این کتاب را جمع 
نموده ام. در تاریخ سلخ شهر شوال المعظم قصه یوسف تمام شد. سبع و سبعین بعد الف هجریه النبویه کاتبه 

و جامع الکتاب العبد]ابن[ ابوالحسن الواعظ نوري الوري الادیب « 
2. نس�خه هاي دیگر : تا جایي که تفحص ش��ده تاکنون نس��خه اي دیگر از این اثر مس��تقیم یا غیر 

مستقیم )به اشاره در آثار دیگر( بدست نیامده است.
3. احوال مؤلف و عنوان اثر 

از احوال مؤلف بجز چند موضع در متن این نس��خه در دیگر کتب رجال مس��لمان و ش��یعه در قرن دهم 
تاکنون تفحص کافي مبذول ش��د اما از فردي با این نام »ابن ابوالحس��ن الواعظ الادیب« اطلاعي حاصل 

نشد.
موض��ع نخس��ت که نام مؤل��ف در کتاب آم��ده در بخش کات��ب عیناً  نقل ش��د. موض��ع دوم در پایان 
 داس��تان حض��رت موس��ي)ع( اس��ت ک��ه آورده »کاتَبَ��هُ اب��ن ابوالحس��ن الواعظ ن��وري ال��وري الادیب 
– عف��ي عنها- والله اعلم بالصواب »پ108«. موضع س��وم در آغاز زندگاني حضرت محمد مصطفي )ص( 
 در برگ » ر 190« از سطر دهم چنین آورده است »بنابراین چون فقیر حقیر پرتقصیر ابن ابوالحسن الواعظ 
ن��وري ال��وري الادیب« مدتي مدید ب��ه مطالعه مناقب و فضایل حضرات ائمه معصومین س��لام الله علیهم 
اجمعین مش��غول بودم و این کتاب که موس��وم است به جامع القصص جمع نمودم و زحمت بسیار کشیدم تا 

آن را ترتیبي نمودم و هر سخني در کتابي و هر قصه در نسخه اي به هم آوردم ...« 
مورد دیگر که کاتب و مؤلف از خود یاد کرده صفحه »ر 287« اس��ت که قصد بیان عقد حضرت فاطمه 

)س( و علي )ع(  مي اگوید »امید که کاتب را به فاتحه یاد نمایند ان شاء الله تعالي ...« 
از این فقرات از نسخه خطي نام و عنوان و وجه تسمیه آن نیز معلوم شد.

4. نام و عنوان اثر
همان طور که در بالا آمد،  نام این اثر بنابه تصریح مؤلف »جامع القصص«  ذکر شده است. در فهرست 
کتب خطي و چاپي در این موضوع )قصص انبیاء(  تا حد ممکن تحقیق شد؛  اما از اثري با این عنوان تاکنون 

سر نخي بدست نیامده است.
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5. حكایت پیدا شدن این نسخه 
یادکرد حکایت از آن جهت مهم اس��ت که محل پیدا ش��دن این نسخه براي ما در حکم یک قرینه بلکه 
ش��اهدي اس��ت،  به استناد متن و به ش��یوه نگارش نسخه، این نسخه که در ش��هر کاشان در خانه اي گویا 
موروثي دست به دست گشته تا آخرین مالک آن، وجود آن را به دانشجویي که مستاجر ایشان است، اطلاع 
م��ي ده��د و مي گوید،  از موضوع و محتواي این کتاب اطلاعي ندارد. در بهار س��ال 1378 آن دانش��جوي 
مس��تاجر که از آش��نایان بود، از وجود چنین کتابي خبر داد و خواستار رؤیت آن شد که سرنوشت این کتاب 

پس از شناسایي موضوع و مؤلف رسیدن به کتابخانه مجلس شوراي اسلامي ختم شد.
بنظر مي رسد این کتاب در همین شهر کاشان به دست مؤلف آن کتابت شده، کاربرد بعضي افعال با لهجه 
و گویش کاش��اني گواهي بر این ادعاس��ت )ویژگي هاي زباني، بخش افعال( به احتمال قوی مؤلف در شهر 
کاشان سکونت داشته و اهل تعلیم و تعلمّ بوده و علاقه داشته قصص قرآن را در کتابي جمع آوري کند. سواد 
و دانش این مؤلف، متوس��ط اس��ت و تعدادي اغلاط املایي در متن راه یافته است. گاه یک کلمه چند گونه 
نوش��ته شده،  اش��تباه در نوشتن برخي آیات و مفردات قرآني، ضعف در نگارش و عدم رعایت قواعد فصل و 

وصل و ... که در جاي خود شرح آن خواهد آمد.

6. محتواي اثر و کتب متقدم در این موضوع 
موضوع این اثر )قصص انبیا( موضوع تازه اي نیست، تا پیش از تالیف این اثر، آثار متعددي با موضوع فوق 
به رشته تحریر در آمده است، برخي حاوي احوال همه انبیا از آدم)ع( تا حضرت خاتم)ص( و برخي مختصر 

به شرح زندگاني یکي از انبیا بویژه حضرت یوسف)ع( که از میان ایشان برجسته تر است. 
شاید کتاب »تاج القصص« داستان هاي پیامبران بزبان فارسي نوشته شده به سال 475ق./ 1082م. به 
دس��ت ابونصر احمد بخاري از مفصل ترین و مستقل ترین و متقدم ترین کتب در این موضوع باشد،  »قصص 
انبیاي« نیش��ابوري هر چند اثري متعلق به قرن پنجم ش��مرده شده اما سال تألیف آن بدقت معلوم نیست و 

به احتمال همزمان با »تاج القصص« یا اندکي پس از آن به رشته نگارش در آمده است1«   
از نظر دامنه پرداختن به قصه یوس��ف »جامع القصص« ش��باهت نزدیکي ب��ه »تاج القصص« دارد مؤلف 
جامع القصص در برگ »ر38« مطلبي به نقل از »تاج القصص«آورده و آش��کارا نام کتاب را ذکر کرده است 

که در جاي خود شرح آن خواهد آمد.
»قصص الانبیا« ابواس��حاق نیشابوري که در بالا اشاره شد، بتصحیح حبیب یغمایي در سال 1340ش. 

از سوي بنگاه ترجمه و نشر کتاب بچاپ رسیده است. 
کتاب دیگري با همین عنوان »قصص الانبیا« متعلق به س��ده هفتم هجري، مؤلف نامعلوم،  بتصحیح 

فریدون تقي زاده از سوي انتشارات باران در مشهد به سال 1363 بچاپ رسیده است.

1. تاج القصص، ص 17.
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دیگر کتاب »قصص الانبیا« تالیف ملا محمد )ابومحمد جویري( از سوي کتابفروشي شهشهاني بسال 
1322 ه�.ق چاپ شده است.

»قصص قرآن« برگرفته از تفس��یر سورآبادي،  به کوشش یحیي مهدوي که از سوي انتشارات خوارزمي 
به سال 1365 چ دوم،  عرضه شده نیز قابل توجه است.

کتب قصص انبیا به زبان عربي به احتمال مقدم است بر تألیفات فارسي، که در اینجا از آن ها یاد نشد.
کت��اب دیگري با همین عنوان بفارس��ي از مؤلفي به نام محمدبن حس��ن الداندرومي )الدیرومي(  ش��امل 
داس��تان هاي پیامبراني اس��ت که در آن مؤلف از ثعلبي پیروي کرده اس��ت،  نیز قابل ذکر است. )معین، ج6، 

ذیل قصص( 
در زمینه قصص انبیا که فقط به ش��رح حال یوس��ف )ع( پرداخته باشد، دست کم دو اثر سراغ داریم: یکي 
»قصه یوس��ف« تفسیر »الستین الجامع اللطایف البس�اتین« املاي احمد بن محمد بن زید طوسي 
)حدود قرن ششم ه�.ق( است که محتوایي عرفاني دارد و در آن مؤلف بیشتر به بهانه ذکر احوال یوسف)ع( 
به تاویل نکات عرفاني و طي طریق و سلوک عرفاني و باطني پرداخته است. این اثر به اهتمام محمد روشن 
از س��وي انتش��ارات علمي و فرهنگي در آخرین نوبت )=س��وم( در س��ال  1367 به چاپ رسیده است. دیگر 
تفس��یر »حدائق الحقایق« تالیف معین الدین فراهي هروي مش��هور به ملا مسکین )زنده در 911 ه�.ق( 
وي مدتي امام جماعت مس��جد هرات بوده و به ارش��اد و هدایت مردم از راه وعظ پرداخته اس��ت. مؤلف در 
این اثر ش��رح حال حضرت یوس��ف)ع( را بر طبق آیات سوره یوس��ف)ع( در قرآن دنبال کرده و محتواي اثر 
داس��تاني و روایي تر از تفس��یر »الستین« است. وي در ضمن ش��رح حوادث به بیان نکات اخلاقي و ادبي و 

گاهی  عرفاني پرداخته است. 
این اثر بکوش��ش س��ید جعفر سجادي از سوي دانش��گاه تهران در دو نوبت بچاپ رسیده است. 1347 و 

.1357
کتاب »جامع القصص« مورد پژوهش این مقاله ش��باهت بس��یار نزدیکي با مطالب و محتواي این اثر 
نیز دارد. مثلًا تمام قصه یوس��ف)ع( را بر طبق آیات مذکور در س��وره یوسف)ع( از قرآن کریم روایت کرده و 
همانند ملا مسکین بلکه بیشتر وارد جزئیات شده و اثر را داستاني و روایي تر کرده است،  البته مؤلف »جامع 
القصص« ظاهراً با تأویلات عرفاني میانة خوبي نداش��ته یا نخواس��ته به آن وادي وارد ش��ود،  بلکه بیشتر به 
نکات اخلاقي و عبرت پذیري از احوال گذش��تگان پرداخته اس��ت، تعداد ابیات و اش��عار فارسي در هر دو اثر 

قابل توجه است.
از نظر فاصله زماني این اثر )= حدائق الحقایق( به زمان تألیف »جامع القصص« بسیار نزدیک است یعني 
با فاصله حدوداً  یکصدس��اله، بنظر مي رس��د مؤلف »جامع القصص« در تألیف داس��تان یوسف)ع( از این اثر 
س��ود جسته اس��ت. نگارنده براي جبران افتادگي صفحات آغازین داس��تان یوسف در جامع القصص به این 
اثر مراجعه کرد،  طرز نگارش و چگونگي بیان حوادث »جامع القصص« ش��باهت بسیاري به اثر ملا مسکین 

دارد.
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7. موضوعات متن جامع القصص
در بخش نس��خه شناسي اشاره شد که نس��خه موجود »جامع القصص« حدود 40 صفحه از آغاز افتادگي 
دارد. به احتمال قوي ابن ابوالحس�ن الواعظ کاش�انی مؤلف این اثر همانند آثار مش��ابه، کار خود را 
از حض��رت آدم)ع(  ش��روع کرده و تا حضرت خاتم)ص( ب��ه زندگاني انبیا پرداخته. پ��س از حضرت ختمي 
مرتبت)ص(  بنا به اعتقاد مذهبي، زندگاني حضرت علي)ع( و حضرت فاطمه)س(  و امام حس��ن و حسین)ع(  
و دیگر امامان ش��یعه را تا امام دوازدهم حضرت مهدي)ع( را نیز بدان افزوده اس��ت. خود نیز در آغاز ش��رح 
زندگاني محمد مصطفي)ص( برگ »ر190« نسخه به این نکته تصریح کرده است ».... به خاطرم رسید که 
حیف باش��د که از اوصاف س��ید ولد آدم محمد عربي صلي الله علیه و آله و ابن عم وي علي ابن ابي طالب و 
فرزندان ارشد ایشان زینت ندهم چرا که ایشانند نجوم بروج  سیادت و بروج نجوم هدایت و ولایت، شیران 
بیش��ه فتوت فارس��ان عرصه مروت، مسند نشینان قصر حرمت،  سلطان نشانان مصر عزت، قطرات رشحات 
امامت، عالمان اسرار رباني، خازنان فیوض سبحاني،  مالکان طریق رشاد، سالکان طریقه ارشاد، خالصان بارگاه 
اله،  نایبان حضرت محمد رسول الله اند، درین کتاب بنویسانیم تا تابعان و پیروان ائمه اثناعشري [افتادگي] که 

شیعه اند از آن مستفید شوند و این کتاب به معجزات ایشان زینت دیگر به هم رساند [افتادگي]...«
مؤلف »جامع القصص« نیز همانند دیگر مؤلفان در این زمینه،  داس��تان حضرت یوس��ف)ع( را به تفصیل 
آورده است. پس از یوسف )ع(،  قصه موسي)ع( نیز تقریباً بخش مفصلي در این کتاب دارد. بعد از یوسف)ع(، 
 قصه ش��عیب )ع(،  یونس)ع(، ایوب)ع(، ذوالقرنین، موس��ي)ع(، الیاس)ع(، یوش��ع بن نون، اشموئیل پیغمبر،  
داوود)ع(، سلیمان )ع(، زندگاني لقمان، یحیي)ع(، قصه عیسي)ع(، قصه عزیر،  قصه جرجیس، قصه اصحاب 
الاخ��دود،  قصه اصحاب کهف،  زندگاني حضرت ختمي مرتبت )ص(،  جانش��یني حضرت علي )ع( در ولادت 
و فضایل خاتون قیامت فاطمه زهرا )س( فصل در ذکر امام مس��موم حس��ن بن ابي طالب )ع(، در معجزات 

سید الشهدا)ع(.
داستان هاي فرعي چون عوج بن عنق، قصه بلعم عابد،  قصه طالوت با جالوت، ابتداي تولد بخت النصر، نیز 

قابل توجه است.
8. نام اعلام اشخاصي که در متن جامع القصص آمده است:

افرادي که در متن »جامع القصص« از آنها به عنوان راوي، نامي آمده در سه گروه دسته بندي مي شوند: 
الف : افراد مشهور، ب: نیمه مشهور، ج: افراد نا آشنا

الف: از میان افراد مشهور فهرست زیر قابل توجه است: 
امام صادق )ع(، ابوذر غفاري، سلمان فارسي، ابن عباس، ابوهریره

وهب منبه  مکنی به ابوعبدالله، وی نخس��تین کس��ی است که در اسلام تاریخ  قصص نوشت. وی در 
سال 116 ه�.ق وفات نمود1 

1. لغت نامه دهخدا
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مجاه�د اب��ن جبر القاری مکنی به اب��ن الحجاج )متوفی 1040 ه�.ق( از کب��ار تابعین بود وحدیث نقل 
می کرد1 

ابوبصیر، ابومحمدیحیی بن قاسم کوفی، او را می توان کثیرالروایه ترین راوی حدیث شیعی در قرن دوم 
هجری خواند در سال 149 ه�.ق درگذشت2

معاذ ابن جبل، مکنی به ابوعبدالرحمان، )20 قبل از هجرت – 18 ه�.ق( از صحابه، از او در صحیحین 
157 حدیث نقل شده است3 

عبدالله انصاري، ابن عبدالله عمروبن حرام انصاری، مکنی به ابوعبدالله از کس��انی اس��ت که حدیث 
فراوان از حضرت رسول)ص( روایت کرده است در سال 78 ه�.ق دیده از جهان فروبست4

عبدالله مسعود ابوعبدالرحمن عبدالله بن مسعود، از اصحاب مشهور رسول خدا صلی الله علیه و آله و 
سلم و از صاحبان مصاحف و محدثان و مفسران بزرگ بود5

شافعي ابوعبدالله محمدبن ادریس بن عباس شافع، مؤسس و پیشوای مذهب شافعی6.
ش�یخ مفید ابوعبدالله محمد بن محمد بن نعمان حارث��ی عکبری بغدادی معروف به ابن معلم)336 یا 

338 – 413 ه�.ق( فقیه،محدث ومتکلم نامدار شیعه.7
حس�ن بصري، مکنی به ابوس��عید، یکی از زهاد هشت گانه اس��ت در مدینه بسال 21ه�.ق متولد و در 

بصره در 110 ه�.ق درگذشت،کتاب الاخلاص، تفسیر قرآن و... 8
 کعب الاحبار مکنی به ابواسحاق تابعی است9

نجاشي از علمای ثقه امامیه در قرن پنج هجری است. 10
 محمدبن الحس�ن از دانش��مندان نیمة دوم س��دة س��وم هجری از تألیفات نفیس او کتاب مش��هور 

»بصائرالدرجات«اوست که از مآخذ ومنابع بسیار قدیمی حدیث شیعه امامیه است.11

1. همان
2. میراث مکتوب شیعه در سه قرن نخست هجری،ص،462

3. لغت نامه سابق
4. لغت نامه سابق

5. همان
6. همان
7. همان
8. همان
9. همان

10. همان
11. مفاخر اسلام،ج2،صص 94-75
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 منقذاسدي، ابن الابقع یا الایقع الاسدی تابعی و از خواص امام علی )ع( 1
 هش�ام ب�ن ع�روه، مکنی به ابومن��ذر، تابعی، از ب��زرگان حدیث بود وفاتش را در س��ال 146 ه�.ق 

نوشته اند2
سعید بن عبدالله دانشمند فقیه و محدث سدة سوم هجری3

 زُراره بن اعی�ن شَ�یبانی )و 150ق/767م(، مح��دّث، فقیه، متکلّ��م، ادیب و نویس��ندة امامی. او از 
مشهورترین راویان شیعی و از برجسته ترین شاگردان امام محمدباقر)ع( و امام صادق)ع( است4

ب( افراد نیمه مشهور
کلبي محمدبن الس��ائب، مکنی به ابوالنصر، نس��ابه و عالم تفسیر واخبار وایام عرب متولد کوفه در سال 

146 در همانجا درگذشت در حدیث ضعیف است5
نعمان بن بش�یر، مکنی به ابوعبدالله، صحابی، خطیب و ش��اعر صدر اسلام،124 حدیث روایت کرده 

است ودر سال 65 ه�.ق کشته شد6
ضحاک، بن بهلول الفقیهی محدث است، ضحاک بن عثمان مدنی از رواۀ است، ضحاک بن عبدالرحمان 

محدث است7
عبدالله ابن مبارک مکنی به ابوعبدالرحمن در سال 181ه�.ق هنگام برگشتن از جنگ با دشمنان دین 

در هیت وفات یافت از کتاب های اوست : السنن فی الفقه،کتاب التفسیر،التاریخ و...8
 شقیق عبدالله، شقیق بن عبد الله السدوسی راوی9 

 اب�ن رب�اح، عطاء بن رباح ابومحمد )م 114 یا 115ق( ایرانی تبار و از ش��اگردان ابن عباس بود ش��یخ 
طوس��ی و اب���ن س���ع�د و ذه�ب�ی در کتب رجال خ��ود او را به عنوان صحابه حضرت امی��ر)ع( و مفتی و 

شیخ الاس�لام م�ک�ه ی�ادک�رده ان�د10.
ج( افراد غریب: 

1. دائرۀالمعارف الشیعه العامه،جزءسابع العشر،ص636.
2. لغتنامه دهخدا.

3. مفاخر اسلام،ج2،ص،138.
4.cgie.org.ir.

5. لغتنامه دهخدا.
6. همان.
7. همان.

8. الفهرست ابن ندیم،ص،416.
9 . دائرۀالمعارف الشیعه العامه،جزء حادی العشر،ص،109

10. www.Tebyan. Net.  
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ابراهیم علوي، ملقب به صوفی بسال 251 ه�.ق در صعید مصر ظهور کرد1
عمر بن یوس�ف معروف به رس��ولی وی بسال 630 در مصر متولد شد و در سال 647 کشته شد. وی 

شخصی ادیب و سخی و شجاع بود2
 حنانة بن یعقوب؟

سه گروه فوق عموماً راوي و محدث اند و مؤلف بسیاري از گفته هاي خود را از ایشان نقل کرده است.
ابن ابوالحسن الواعظ مؤلف »جامع القصص« از شاعران بزرگي چون خواجه حافظ شیرازي، سعدي 
و عطار،فردوس��ی، عراقی ابیاتي نقل کرده که در جاي خود ذکر خواهد ش��د، اما وي در »ر244« از شاعري 
به نام سلیمي قصیده اي مفصل در باب غدیر خم آورده و خود همانجا درباره سلیمي گفته »از محبان اهل 

بیت است که این قصه غدیر خم را به سبک نظم کشیده و الحق دُرّ سفته است«، مطلع قصیده: 

ال��عُ��لا و  ب��ال��عّ��ز  ت���ق���دس  م���ن  س��ب��ح��ان 

 

س��ب��ح��ان م���ن ت���ف���ردّ ب��ال��م��ج��د وال��ب��ق��ا

 

ی��زل ل���م  خ����داون����د  ب����زرگ����وار  و  فنا پ����اک  ه��م��ه  ب��اق��ي  ب��اق��ي  و  دای��م��س��ت   ک���و 

اس��ت ن��ه��ای��ت  ب��ي  و  ازل  ب��ي  ک��ه  اول���ي  ... آن  روا  ب��رو  ب��دای��ت  نیست  ک��ه  آخ���ري  آن   و 

دهخدا به نقل از آتش��کده آذر درباره ش��اعري با همین نام آورده :» اسمش چون خلقش حسن و صاحب 
قلب س��لیم و س��لیقه مستقیم بود در س��بزوار متوطن بوده و س��نه مرگ او را در 327ه�.ق نوشته. 3 و قبلًا 
منصب دیوانی داش��ته اس��ت و در پی یک ماجرا از آن اس��تعفا کرده و توبه می کند مؤلف الذریعه به نقل از 
تذکره دولتش��اه س��مرقندي نویسد وي بسال 854 درگذش��ت« احتمال مي رود این سلیمي به زمان زندگي 
مؤلف »جامع القصص« نزدیک بوده ش��اید قول مؤلف الذریعه صحیح تر باشد تا مؤلف آتشکده، چون هر دو 
مؤلف )دولتشاه سمرقندي و آذر بیگدلی( به این که سلیمی منصب دیوانی داشته و از آن استعفا کرده است 

معترف هستند و هر دو مؤلف شاهد مثال از ابیات سلیمی را با اندک تفاوتی همانند هم آورده اند.4
 سلیمی گویا در اواخر عمرِ خود مشغول به تدریس بوده است و این از ابیاتی که با تخلص حسن آورده، 

مشهود است:

1. لغتنامه دهخدا
2. همان

3. دهخدا ذیل سلیمي
 4. تذکرۀ الشعراء،سمرقندی، صص437-438،تذکره آتشکده،ص57.
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کند ب����الا  م��ی��ل  ح��س��ن  روح  بَ�����رَش س����وی ج��نّ��ت ک���ه م����أو اک��ن��د چ���و 

 

علیم م��ع��ان��ی  را  او  م��ق��ی��م)ر149( ب��ی��ام��وز   ب���وده  تعلیم  ب��ه  ک���ارش   ک��ه 

9. نام کتب و آثاري که در نسخه آمده:
کتب و آثاري که مؤلف »جامع القصص« از آنها یاد کرده و مطالبي از ایش��ان نقل کرده برخي مش��هور 
اس��ت و امروزه به چاپ رس��یده است، کتبي مانند: کشّ��اف ]زمخش��ري [، تاریخ طبري،  تفسیر کبیر ]امام 

فخررازي [، بصائر الدرجات. روضه الصفا )خواند میر(
تفس�یر جرجانی، اثرمیرابوالفتح س��ید شریف جرجانی در اردبیل به سال 976ه.ق در گذشت با اینکه 

پدرش دشمن تشیع بود،خود به کیش شیعه درآمد.1
عیون[اخبار ]الرضا و کمال الدین و تمام النعمه اثر ش�یخ صدوق، ابو جعفر محمد بن علی 
بن حس��ین بن موس��ی بن بابویه قمی معروف به شیخ صدوق )ابن بابویه( .  ابن بابویه به سال 381 هجری 

قمری در ری در گذشت و در همان جا مدفون گشت2.
س�تین الجام�ع [اللطایف البس�اتین ]اث��ر احمد بن محمد بن ز ید طوس��ی )حدود قرن شش��م 

ه.ق(،انتشارات علمی وفرهنگی،محمد روشن، 1345،...1367 در سه  نوبت به زیور طبع آراسته شده است
 راحةالارواح اثر واعظ بیهقی که در نوش��ته هایش خود را حسن شیعی سبزواری می خواند، فقیه، عالم، 

متکلم و واعظ وارسته قرن هشتم هجری3
 تاج القصص تألیف ابونصر احمد بن محمد بخارایی در سال 475 ه�. ق، قدیمی ترین کتاب از داستان 

پیامبران از حضرت آدم)ع( تا واقعه عاشوراست 4
  صاحب مدارک اثر س��ید محمد عاملی نوة دختری ش��هید ثانی اس��ت، فقیهی که به صاحب مدارک 

شهرت دارد5
 فرحة الغري اثر غیاث الدین ابوالمظفر س��یدعبدالکریم بن طاووس از نوابغ نامی و از دانشمندان بزرگ 

در ماه شعبان سال 648 ه�.ق هم متولد شد و در شوال سنة 693 وفات یافت6
بستان الكرام اثر محمد ابن احمد بن علی بن حسن قمی)335-420ه�.ق(فقیه و محدث امامی7.

1 . ادبیات فارسی بر مبنای تألیف استوری، ص، 154
2 . لغت نامه دهخدا

3. www.ketabname.com
4 . تاج القصص، تصحیح آل داود

5 . مفاخر اسلام، ج چهارم، ص،482
6 . مفاخر اسلام، ج4، صص،233-226 

7 . دائرۀ المعارف بزرگ اسلامی، صص55-،5
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المع�ارج، مع��ارج النبوۀ فی مدارج الفتوۀ به فارس��ی از معین الحاج محمد فراهی معروف به مس��کین 
)متوفی 954(.1

منهج الصادقین اثر مولی فتح الله )م988 ق( فرزند ش��کرالله معروف به ملا فتح الله کاش��ی از مفسران 
و علمای ش��یعه مفسر از برجستگان علمای دربار شاه طهماسب صفوی بود، تاریخ وفات او را 988ق. ضبط 

کرده اند2
مناق�ب اث��ر ابوجعفر )ابوعبدالله( محمد بن علی بن شهرآش��وب مازندرانی )488 � 588 ه�.ق/ 1095 � 

1195 م.( ملقب به رشیدالدین و عزالدین، متکلم، واعظ، فقیه، محقق امامی می باشد3
 حلیة الاولیاء اثر احمد بن عبدالله بن احمد اسحاق بن موسی بن مهران )336-430ق( محدث نامی4

کش�ف الغمه اثر ابوالحسن بهاء الدین علی بن عیس��ی بنابی الفتح بهکاری )693ق.-1294م.( محدث 
شاعر و ادیب امامی مذهب5

روضه الش�هداء اثر حسین بن علی بیهقی سبزواری الاصل کاشفی، یکی از بزرگان علمای مفسرین 
شیعه در اواخر قرن نهم هجری است.6 

زادالمسیر فی علم التفسیر اثر ابی فرج عبدالرحمن بن علی معروف به ابن جوزی متوفی597 ه�.ق 7
ذخیرة الملوک اثر علی بن شهاب الدین همدانی،عارف شهیر متوفی 786ه�.ق8

برخي کتب نیز مشکوک یا مشابه اسمي و نادر است:
قصص اللطایف [ش��اید س�تین الجامع اللطایف البس�اتین اس��ت[، قصص الانبیا [آیا همان 
قصص الانبیا نیش��ابوري به طبع حبیب یغمایي اس��ت[،اعمار الاعیان، موضح، کتاب قصص، نوادر 

الامثال [، تنبیه القلوب،  روضه الرضا.
کتاب حاضر از نظر استناد به منابع مشابه در موضوع قصص انبیا حایز این ارزش است که تقریباً به امّهات 

کتاب قصص انبیا که پیش از او تالیف شده، مراجعه کرده و کتاب خود را بر اساس آن ها نوشته است.

10. ویژگي  هاي نثر جامع القصص
کتاب »جامع القصص« در مجموع نثري مطبوع و روان دارد اما یکدس��ت نیس��ت،  آنجا که مؤلف از منابع 

1 . الذریعه، جزء حادی العشر، ص،184. 
2. دایرۀ المعارف تشیع، ص 531. 

3. مجلة مجازی تخصصی علوم حدیث.
4. لغت نامه دهخدا.

5. دائرۀ المعارف اسلامی،ص433.
6. ریحانة الادب، ج سوم، صص .345 - 347 

7. کشف الظنون، مجلد الثانی، ص947.
8. الذریعه، جزء العاشر، ص،21.
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پی��ش از زم��ان خود نقل مي کند، نثرش تابع نثر همان منابع و آثار اس��ت. بنابرای��ن چندگونه نثر در این اثر 
قابل توضیح است:

10 .1. ترجمه آیات قرآن، نثري با س��اخت کهن که ترجمه هاي قرون چهارم و پنجم هجري را بیاد مي 
آورد. مانند: » وَ قالَ لفَِتیانه اجْعَلو بضاَعتَهُم في رِحالهم«، »گفت یوسف آن غلامان خود را که بنهید بضاعت 

ایشان را اندر بار ایشان« )یوسف/62(
- » فأرْسِ��لْ مَعَنا أخانا نکتَلْ و اناّ له لحافظون«، »پس بفرس��ت با ما برادر ما را ابن یامین تا کَیل به نام 

وي بیاوریم که ما او را نگه دارندگانیم« )یوسف/63(
این گونه ترجمه بیشتر در ترجمه هاي لفظ به لفظ قرآن در قرون چهارم تا هفتم قابل ملاحظه است.

10 .2. نثري پخته و نزدیک به نثر قرن پنجم )نثر مرسل(
»پس یوسف – علیه السلام- هر روز بنشستي با صد هزار غلام و سپاه و لشکر آراسته از ارکان مملکت 
گرد ش��هر برآمدي. هر که نظرش بر روي یوس��ف افتادي یک هفته او را حاجت به هیچ نبودي و گفته اند 
هر که بامداد یوس��ف را بدیدي تا ش��بانگاه گرسنه نبودي و اگر ش��امگاه او را بدیدي تا روز گرسنه نبودي« 

)ر 1  نسخه خطی(
- آوردن افعال با پیش��وند »ب« در آغاز و »ي«  در آخر: بنشس��تي، برآمدي، نبودي، در بخش داس��تان 
یوس��ف نثر کتاب به نثر کتابهایي چون »تاج القصص« و »تفس��یر حدائق الحقایق« ملامس��کین و »تفسیر 

الستین الجامع« نزدیک است.
10 .3. حجم بیش��تر کتاب ویژگي هاي نثر فارس��ي در قرن نهم تا س��یزدهم را دارد،  یعني نثر فارسي در 
عه��د صفوی��ه تا اوایل قاجار: کاربرد زیاد واژگان عربي،  نزدیکي به زب��ان محاوره،  تکرار فعل »همانند ادوار 
گذش��ته«،  جمع بستن مکسر عربي با نش��انه هاي جمع فارسي، سجع های متوالی که شرح آن در جاي خود 

خواهد آمد.
10 .4. نثر مطبوع و گاه سجع آمیز همانند کشف الاسرار میبدي و آثار مشابه:

- »بعد از اندیش��ه بس��یار و فکر بي ش��مار قرار بر آن دادند که پیرزني را پیدا کردند که در مکرس��ازي و 
حیله بازي بر دیو سَ��بَق بردي و ابلیس با  آن همه تلبیس از رآي اندیش��ي و حیله انگیزي او درس گرفتي« 

)پ 38(
- »یعقوب گفت: اي فرزندان مي شنویم که در مصر مَلکِي پدید آمده است که زبانش فصیح است و تنش 

صحیح است و دیدارش ملیح است و فعلش ستوده است ...« )پ4(
10 .5. نمونه نثر کاتب و مؤلف یعني ابن ابوالحسن الواعظ کاشانی

بهترین نمونه نثر کاتب و مؤلف در بیان قصه زندگاني پیامبر خاتم حضرت محمدمصطفي )ص( است:
- »فقیر حقیر پر تقصیر ابن ابوالحس��ن الواعظ نور الوري الادیب مدتي مدید به مطالعه مناقب و فضایل 
حضرات ائمه معصومین – س��لام الله علیهم اجمعین- مش��غول بود و این کتاب که موس��وم است به جامع 
القص��ص جمع نمودم و زحمت بس��یار کش��یدم ت��ا آن را ترتیبي نمودم از هر س��خني در کتابي و هر قصه 



1055

13
89

ار 
 به

/ 
7 

ش
 ،2

س
 ،2

 د
/ 

ان
ست

هار
م ب

پيا
و عبف  همس و رفع  س بع، ع  يا يالس تيوم  سوفاييين رمف وررو ي ج ، مد  صع  فيتف ع و

نس��خه اي بهم آوردم. به خاطرم رس��ید که حیف باشد که از اوصاف س��ید ولد آدم محمد عربي - صلي الله 
علیه و آله - و ابن عم وي علي ابن ابیطالب و فرزندان ارشد ایشان زینت ندهم چرا که ایشانند نجوم بروج1 
هدایت و ولایت، شیران بیشة فتوّت فارسان عرصة مروّت2، مسندنشینان قصر حرمت، سلطان نشانان مصر 
عزّت3، قطرات رش��حات امامت، عالمان اس��رار ربانی، خازنان فیوض سبحانی، مالکان طریق رشاد، سالکان 

طریقة ارشاد4، خالصان بارگاه اله، نایبان حضرت محمّد – رسول الله- ....« )ر 190(
10-6. ارزیابی کلی نثر جامع القصص

نثر این نس��خه نمونه ای از نثر س��اده و مرسل است که گاه به نثر فنی نزدیک می شود. ویژگی اثر موجب 
ش��ده تا متن جنبة روایی و داس��تانی پیدا کند، بنابراین شگرد وصف در همة ابعاد در آن فراوان است. مؤلف 
در نگارش اهل تصنّع و تکلفّ نیس��ت به همین دلیل می توان گفت نثر او از حیث انش��ا با اغماض از اغلاط 

املائی، نمونه ای از بلاغت زبان در زمان مؤلف است.
11.ویژگی های زبانی نثر )مفردات(

مؤلف »جامع القصص« فردی است با سواد متوسط مردم عصر خود، در نثر صاحب سبک نیست، و کتاب 
او از حیث نثر تابع منابع و مآخذی اس��ت که به آن ها مراجعه ش��ده اس��ت. برخی از ویژگی های قابل توجه 

نثر وی بشرح زیر است:
فعل-آوردن»ی« استمراری در آخر فعل ماضی:»هر که تمرد کردی او را به قتل رسانیدی«

- افعال با پیشوند: در مشوید، در پوشید، بر بست، بفروختند
- »می بینم« بجای»ببینم«.

- »داشت«بجای »نگاه داشت«.
- »نوشتن« بجای »نوشته«.

- »پاداشت« بجای» پاداش«.
-  »بدید« بجای »پدید«.

-ح��ذف فع��ل معین با قرین��ه و بي قرینه : » خداي –تعالي- هر پیغمبري را که به قومي فرس��تاده او را 
معجزه کرامت کرده«.

عدم مطابقت فعل با نهاد ← فعل مفرد براي نهاد جمع:»وخلایق بي شمار با ایشان همراه شد.«
   ←فعل جمع براي نهاد مفرد:»چون رسول اهل مدینه پیغام آوردند.«

-تقدیم فعل بر گروه متممي: »پس گاوي بساخت از مس«
صفت مفعولي : - س��اخت صفت مفعولي از بن مضارع: » اجس��اد و گوش��ت ... ایشان ریزیده و فناشده 

1. آرایه طرد وعکس
2. اضافه تشبیهی

3. سجع متوازی)مروت، فتوت،عزت،حرمت(
4. سجع مطرّف
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باشند«.
- نوعي امِاله در حذف الف افعال ← نمندید به جاي نماندید.

زنده مند به جاي زنده ماند.
- تبدیل ی� به الف در فعل ←  میگوایید بجاي مي گویید.

مگواییم بجاي مي گوییم.
در – پیشوند »در« براي شروع و افعال آغازی : »در پي ایشان شروع در جستن نمودند.«

-»گرفتن« براي شروع و افعال آغازی: تقریر کردن گرفت به جاي شروع به تقریر کرد.
- »گرفتن« براي شروع و افعال آغازی: کشتي را سوراخ کردن گرفت.

- بکار بردن فعل لازم در معناي متعدي :»و نیستیم ما غیب را«، »ما غیب را نمي دانیم« 
- فعل مضارع متصل به صفت فاعلي ← راست گویانیم )= راست گویان + ایم )=هستیم((.

- فعل بدون جزء صرفي )= همکرد(: »داش��ت« بجاي »نگاه داش��ت«: »یوسف آنرا از مالک گرفته بود 
و داشت تا این روز«

-آوردن دو فعل بي واو عطف )= انقطاع کامل( : دعا کردند گفتند.
انیدن – فعل متعدي با پسوند »انیدن« : برخیزانید،  بشنواندیم.

اید – جدا نوشتن فعل مضارع متصل: نفرمااید بجاي نفرمایید،  مي نماایم، کن اید، کس اید.
مي - »مي« به جاي باي امر در آغاز فعل: مي کش به جاي بکش.

- فعل مرکب »صورت ندارد« به جاي »امکان ندارد«.
باز- پیشوند »باز« در معناي »وا«: »خاصگیان خویش را به خدمت ما بازداشت« ← واداشت.

- فعل مرکب »تولد کند« بجاي »سرایت کند«.
ماضي ابعد – او ابن یامین را به حیلت از ما گرفته بوده است.

          ماضي ابعد
اسم –    به، حرف اضافه متصل به اسم ←  بطعام 

     به، حرف اضافه منفصل به اسم ← به سبب 
ضمیر -  حذف همزه ضمیره »او«: برو لعنت کردند.

- هاي نشانه جمع متصل ← قبالها )قباله ها( 
- هاي نشانه جمع منفصل ← آسمان ها 

ضمیر اشاره – آن متصل ← آنزمان، آنکس.
ضمیر اشاره – آن منفصل ← آن ساعت.

حرف گ و پ – حروف گاف و پ ← ک و ب← کفت،  بدید.
همزه – نیکوئي ، دانائي،  به شکل عربي براي کلمات فارسي »ي« ← نیکویي، دانایي.

بي – متصل ← بیچون.
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مند – جدا ← حاجت مندان.
تو – متصل ← تست،  ترا.

را - متصل← ایشانرا،  عزیزانرا، نامرا )بجاي نامه را(.
را – جدا ← یعقوب را، خانه را،  کدام را.

ة - مشور ۀ به جاي ←مشورت، صورۀ ← صورت، زکوۀ ← زکات،  حیوۀ ←حیات.
دار – جدا ← رکاب دار،  مهمان دار. دار- جدا ← نام دار.

گاه – متصل ← مجلسگاه.
گاه – جدا ← مجلس گاه.

في عربي – فلحال بجاي في الحال.
ان جمع - ← عیالان، مخلوقان،  عربان.

به – پیشوند فعل جدا ← به ببند، به بینم. 
تر – جدا ← کوچک تر،  رحیم تر.

تر – متصل ← بزرگتر، دوستر.
اي ندا – جدا ← اي عزیز.
اي ندا – متصل ← ایعزیز.

نا – به جاي لا ← ناعلاج )=لاعلاج(.
بجاي »نه« نفي ← جفا ناکرده )=جفا نکرده(.

ه عوض از کسرة اضافه ← بندگي )= بندِگي(.
خوا – خوا به جاي خا← خانه .

یك یك – متصل ← یک یک، یکدیگر.
- دویس بجاي دویست، دوس به جاي دوست، بیداریس بجاي بیداریست.

- چبود بجاي چه بود.
- نانداختن بجاي نینداختن.

- جمع بستن مجدد جمع مكسر عربي: احوالها،  احوالات،  عجایبات، اکابران.
- جمع مکسر عربي نادر: رخوت )= جمع رخت(

- او بجاي آن: او را در بازو بست.
را – را عوض از کسرة یا حرف اضافه: یوسف را دل بریشان بسوخت.

زندگي – زندگي بجاي زنده: از زندگي بودن یوسف ... .
به – به متصل به چه پرسش: بچه.

بر سبیل، بر صفت بجاي مثلِ، مانند.
از جهت به جاي براي.
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پیره زن بجاي پیرِزن، همسره بجای همسرِ
بواسطه بجاي بجهت،  براي.

حاصل بجاي بنابراین.
احساس بجاي درک : احساس نمي توانست کرد.

ها و واژگان خاص: برخي از ترکیب . 1
برطرف رفت بجاي بر طرف شد.

عورت طبیبه بجاي زن طبیب.    بزاریدن 
← مصدر جعلي 

با بخت برُ : با اقبال فراوان.
 ناک – منفعت ناک ← سودمند

فروز آمدن بجای فرود آمدن 
خورد و مرد در ترجمة دکّاً به معنی زمین 

کوبیده شده، متلاشی شده

سیرْ طعام به جاي سیر از طعام.
ناگرویدگان بجاي کافران.

ده یواقیت : صفت اصلي شمارشي براي جمع 
مکسر.

نشیندگان ← نشسته گان.
سردادن بجاي رها کردن : شیران عظیم در آن 

بیشه سر داده بود.

- عربي نویسي در فارسي: چند یوم بر آمد← چند روز گذشت.
- عربي نویسي در فارسي: میغ سفیدي ← ابر سفیدي.

- ذبیَن به جاي بیان،  به تقلید از عربي مانند رحمن ← رحمان.
- متابعت صفت از موصوف از حیث افراد ← درجات عالیه باقیات.

ها – هاي جمع جدا از کلمه مختوم به ه ← گمراه هان.
13.برخي علایم نگارشي:

- به کاربردن عدد تُک )براي ارجاع به پانوشت یا حاشیه( در »پ 100« نسخه خطي از نکته هاي جالب 
نگارشي در این نسخه است.

- آوردن سه نقطه ... به  شکل مثلث در وسط دو مصراع در یک بیت.
- نوشتن عناوین و آیات با مرکب قرمز.

- کشیدن خط ممتد ������ با رنگ قرمز زیر اسامي خاص و نکات برجسته.
-آوردن نشانه اي شبیه به ویرگول در جایي که مکث اندکي لازم است.

-آوردن شکلي مانند عدد 5 به پهلو پس از پایان بیت براي فاصله نظم و با نثر کتاب خطي)پ209( 
-گاه با نقطه چین از وسط سطر به حاشیه مطلبي را افزوده است.

14. برخي از اغلاط املائي:
-قضا بجاي غذا.¹ صلاح بجاي سلاح ¹ مکس بجاي مکث¹ سنا بجاي ثنا¹ مقاک بجاي مغاک.

15.برخي واژگان خاص :
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-پ�الان :»موس��ي ... گفت : اي دختر واپس بی��ا که روا نبود پالان زن نامح��رم دیدن )ر58(، پالان: 
نشیمن، سُرین، شرم زن )دهخدا و معین(، شاهد از دهخدا: 

است م��ن  اش��ع��ار  و  م��ن  ح��دی��ث  شهر  است ی��ک  م��ن  زگ��ف��ت��ار  سخن  گنجي  ه��ر   در 

 گ��ر پ��ی��ش ن��ه��م پ��ا س��پ��س اي م���رد س��ره
پ

اس��ت1 م��ن  دس��ت��ار  نیست  ت��و  زن   پ��الان 

-عینك :

اس��ت ن��اچ��ار  عینكم  و  زع��ص��ا   ه��ر س���ال م���را ت��أس��ف��ي ب���رپ���اراس���ت...« »پ��س��رم 

  )ر151(
صائب : 

دلم ب��ر  س��وزد  ک��ه  داغ��ي  ه��ر  س��وز  عالم  2 عشق  م��ن«  بیناي  دل  بهر  ش��ود  دی��گ��ر   عینك 

16.ساختار روایي جامع القصص 
مؤلف در آغاز قصه هر نبي )ع( روایت را چندگونه آغاز مي کند:

- »قصه شعیب – علیه السلام- )پ31( بدان شعیب )ع( از فرزندان صالح بود... «
-»قصه یونس – علیه السلام- )ر31( چنین گفته اند که یونس علیه السلام از اولاد هود بود ...« 
-»و آمدن برادران یوسف بر غلهّ خریدن)ر4( و آنچنان بود که اهل شام را قحط رسید... «

-نام�ه فرس�تادن حاج�ب به یوس�ف – علیه الس��لام- )پ6( القص��ه چون حاجب حال ایش��ان 
بازداشت...

- قطع روایت داستان و پرداختن به یک نتیجه اخلاقي و عبرت آموز با عنوان:
- نكت�ه: چون مخلوقي جایز ن��دارد که برادران خود را خجل کند... پس حضرت ارحم الراحمین ... امید 

هست که بنده عاصي را روز قیامت بر سر جمعي خلایق رسوا نگرداند... یعفوا عن السیئات« )ر7(
-ادامه داستان با عنوان : القصه: پس چون جواب نامه یوسف نوشت ... 

- عنوان دیگر بخش هاي داستان »مجلس« است: مجلس دیگر در رفتن فرزندان یعقوب به...
در داس��تان یوسف)ع( از صفحات موجود نس��خه دو مجلس آمده است. از این نظر کتاب حاضر با کتاب 
»تاج القصص« که در عنوان بندي از اصطلاح »مجلس« اس��تفاده کرده،  قابل مقایس��ه اس��ت. در بخش 
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زندگاني حضرت رسول اکرم )ص( نیز مؤلف بخش ها را با عنوان »مجلس« آورده است.
-عنوان دیگر »لطیفه« است که همانند »نكته« ادامه روایت قطع مي شود و مؤلف به بیان لطیفه اي 

اخلاقي و عبرت آموز مي پردازد : لطیفه )ر22(، )ر75( 
-عنوان دیگر »باب« است: باب دیگر در قصه فرعون بن عاد ... )پ48(

-عنوان دیگر »حكایت« است: حکایت )ر144(، )پ136(
- عنوان دیگر »فصل« است : فصل دیگر در قصه غدیر خم )پ241(

نظر به محتواي کلي کتاب مؤلف از عنوان »قصه« بیش��تر س��ود جس��ته اس��ت، اما به احتمال مؤلف با 
تاثیرپذیري از منابعي چون »تاج القصص« عنوان »مجلس« را برابر فصل به کار برده و هر مجلس ش��امل 

چند »نكته« و »تنبیه« و»لطیفه« بوده است.
17.ابیات و اشعار فارسي متن جامع القصص 

قرن نهم و دهم و یازدهم که دوران رونق سبک هندي در شعر فارسي است، از نظر کمیّت شاید دوران 
بي همتایي در وفور ش��عر و ش��اعر در تاریخ ایران است. مؤلف »جامع القصص« در متن این اثر که موضوع 
آن داستان زندگي انبیاست تقریباً به هر مناسبتي تک بیتي، دوبیتي، چند بیت مثنوي و قطعه به عنوان شاهد 
آورده است. از این نظر در مقایسه اي که میان این اثر با آثار مشابه مانند »تاج القصص«و »الستین الجامع« 
و »حدائق الحقایق« به عمل آمد،  جامع القصص تقریباً ابیات و اشعاري مستقل و تازه بعنوان شاهد مطالب 

آورده است.
- از مجموع 648 بیت ش��عر در متن این اثر 4 بیت عربي اس��ت بقیه همه فارسي است که در این متن 

تحت عناوین: بیت )تغزل، مثنوي، رباعي، تک بیت( و نظم آمده است.
- دو قصی��ده طولان��ي یکي از ش��اعري به نام س�لیمي در وص��ف غدیر خم به تع��داد 66 بیت، دیگر 
قصیده اي در وصف »باباشجاع، فیروز ابولؤلؤ« به تعداد 127 بیت،  که طولاني ترین چکامه در کل این نسخه 
است از شاعري ظاهراً مشهدی بنام مولانا »بي دلي« که در سال 925 ه�.ق به شهر کاشان هجرت کرده 
بود به اس��تناد ش��عرخود شاعر که در خلال این قصیده عنوان کرده در همان شهر در گذشته است و  مؤلف 
کتاب جامع القصص نیز به مزار وی اش��اره کرده اس��ت:»از گفتارِ مولانا بی دلی مش��هور را، قبرِ شریفِ او در 

کاشانست« )پ 259(: 

سال نهصد  ب��ود  رف��ت��ه  ن��ب��وی   ه��ج��رت   دگر ز  پنج  و  بیست  ب��ود  ش��ده   آنکه  بعد   ز 
ائ����م����ةم����ع����ص����وم جعفر ]...[  م��وس��ی  ب��ن  ا ع��ل��ی  س��ت��ان  آ  ز 
ق��ض��ای ک���ار  رس��ی��دم ب��ه خ��طّ��ة ک��اش��ان

 

259 پ������رور)پ  ج���ان  ب���ود   ].......[ 

-مؤلف از گلس�تان س�عدي و بوس�تان و غزلیات حافظ،دیوان عراقی، فردوسی ابیاتي به 
عنوان شاهد آورده از گلستان این قطعه که در باب یعقوب )ع( است دو بار آورده:
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ف��رزن��د ک���رده  گ��م  آن  از  پ��رس��ی��د  که اي روشن روان پیر خردمند... 3)پ11( ی��ک��ي 

از گلستان نمونة دیگری هم داریم
کسی ب��ه  رس��د  همی  سختی  چ��ه  ک��ه  دن��دان��ی ببین  می کنند  در  ب��ه  ده��ان��ش  از   ک��ه 

جانی4 ق��ی��اس ک��ن  ک��ه چ��ه ح��ال��ت ب��ود در آن ساعت کنند  در  ب��ه  ع��زی��زش  وج���ودِ  از  ک��ه 

 

)ر 250( 
همچنین در )پ24( آمده است: در بوستان سعدی )ر201(

گ��رو در  ک��س��ی  ع��ص��ی��ان  ب���ه  5 ن��م��ان��د  رو  پ��ی��ش  س���یّ���دی  چ��ن��ی��ن  دارد  ک���ه 

 

-از حافظ:

توست آش��ی��ان��ه  م��ن  چ��ش��م  منظر  کرم نما و فرود آ که خانه خانه توست6)ر33( رواق 

کن م��ن��وّر  م��ا  ش��ب��س��ت��ان  و  درآ  در  ز 

 

)ر244(7 کن  معطّر  روحانیان  مجلسِ  دم��اغِ 

 

نیز:

ش���د8)پ204(|نگار من که به مکتب نرفت و خط ننوشت م��درس  صد  آم��وز  مسأله  غمزه   به 
 

همچنین:

میان ب��ه  آی��د  تجربه  محک  گ��ر  ب��ود  )ر257( خ���وش  باشد9  غش  درو  که  هر  شود  روي  سیه   تا 

ایضاً:

تو ب���الای  ب��ر  راس���ت  پ��ادش��اه��ی  ق��ب��ای  تو ای  لالای  ل��وء  ل��وء  از  ف��روغ  را  شاهی   ت��اج  

می دهد طلوعی  دم  ه��ر  را  فتح  تو آف��ت��اب   سیمای   م��ه  رخ��س��ار  س���روری  ک��لاه   از 
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می چکد ب��لاغ��ت  م��ن��ق��ار  ز  ح��ی��وان��ش  تو  آب  یعنی کلک شکّر خ��ای   طوطی خ��وش لهجه  

 

است عالم  چ��راغ  و  چشم  فلک  خورشید  چه   گر 
|   

0\

1 تو  پای  خاک  اوس��ت  چشم  بخش   روشنایی 

1.بیت عربي در اصل سه بیت ملمع از قطعات سعدي است که دوبار آمده:
ت���ي ج���ا ل���م���ن���ا ا م����عُ  س����ا اً  ح�������د ا

 

ص�����م�����داً ک����اف����ي ال���م���ه���م���ات���ي

 

نیست پ��ن��ه��ان  ت���و  ب���ر  پ��وش��ی��ده  ال��خ��ف��یّ��ات��ي ه��ی��چ  و  ال����سّ����ر  ع����ال����مُ 

 

)ر)126 ه���ر دع���ای���ي ک���ه م��ي ک��ن��ی��م ز ص���دق| ال���دع���وات���ي11  مجیب  ی��ا   اس��ت��ج��ب 

همین قطعه در )پ 170 نسخه( نیز تکرار شده است.
-دو بیت عربي در وصف حضرت رسول اکرم)ص( آورده:

أم�������ل�������ح الان�������ب�������ی�������ا ب��������الأخ��������لاقِ

 

)ر196( ب���الاش���ف���اق���ي  ال��م��رس��ل��ی��ن   اک������رم 

ل���ی خ��م��س��ةِ اط��ف��ا ب��ه��م حَ����رُّ ال��ج��ح��ی��مُ ال��ح��اط��م��ه

 

ر199( وال��ف��اط��م��ه)  ابناهما  و  والمرتضی   المصطفی 

-یک قطعه ملمع دیگر در )ر199( در وصف حضرت رسول)ص( آورده:
 ق����د رأف����ت����ي ج���م���ال���ک ی����ا راک�������ب ال��ج��م��ل

أن���������زل حُ�����بَّ�����ک ب���ال���ق���ل���ب ق�����د ن����زل

 

رخ����ت آی����ن����ه  در  ک����ن����م  چ�������ون  ت�����و   وص�������ف 

... ی���زل  ل��م  اس���ت  ج��م��ال��ي  و  لای����زال  اس���ت   حسني 

- تقریباً در کل نسخه 18 رباعي با موضوعات توصیف اخلاقي و موعظه آمده است، براي نمونه:

ب���اد ت����و  پ���ن���اه  در  ع���ال���م���ي  ب��اد ش���ه���ا  ت���و  ن��ی��ک خ����واه   زم��ی��ن و زم����ان 
دس��ت ب���ه  ب�����ادت  ف��ت��ح  در  )ر8( ک��ل��ی��د  ب���اد  ت��و  پ���اي  زی���ر  دش��م��ن��ان   س��ر 

همین رباعي در )ر264( نیز تکرار شده است.
همچنین:



1063

13
89

ار 
 به

/ 
7 

ش
 ،2

س
 ،2

 د
/ 

ان
ست

هار
م ب

پيا
و عبف  همس و رفع  س بع، ع  يا يالس تيوم  سوفاييين رمف وررو ي ج ، مد  صع  فيتف ع و

ک��ار ه��م��ه  ای���ن  روز  آن  در  ی����ار| ج���داگ���ردد  از  ی�����ار  ب�������رادر  از   ب�������رادر 
| 

روز آن  ب���ود  خ��واه��د  س��خ��ت  روزي  )پ8( ب��ه  ب��ی��زار  ازف���رزن���د  گ���ردد  م���ادر   ک��ه 

همچنین:
اند زده  ه��م  ب��ر  آب  و  خ���اک  ک��ه  روز  ان��د آن  زده  غ���م  رق����م  آدم  ط��ی��ن��ت   ب���ر 

عنا و  رن���ج  از  آدم����ي  ن��ب��ود  ان���د)پ12(  خ��ال��ي  زده  آدم  ب��ر  اول��ی��ن  ضربت   کین 

- دو بیت مثنوي  که به اشعار عامیانه نزدیک است و در وزن بي مشکل نیست:

ب��رس��ان ی����ا ال���ه���ي ب����ه ف���ض���ل ب����ي پ���ای���ان دل  ک����ام  ب���ه  را  ک���س   ه��م��ه 
ش��اد دل  ک��ن  ل��ط��ف  ب��ه  را  ک��س  )پ19(| ه��م��ه  ب���اد  ن��ی��ک��ي  ج��م��ل��ه  ک���ار   آخ���ر 

مثنوي 20 بیتي در )ر149( با موضوع مناجات و توسل به خداوند آمده که سراینده دو بار نام خود را در 
ضمن شعر به نام »حسن« آورده که قریب به یقین منظور سلیمی است که تخلص وی حسن بوده است

کس ب����ه   ن��م��ای��ی  را  ح��اج��ت��م  وب��س ی��ک��ی  ت���وب���اش���ی  آن  آرن������دة   ب���ر 

رس���ان ج���ای���ی  ز  را  روزی������م  2} دوی�����م 

ک���س���ان1 از  ک��ش��ی��د  ن��ب��ای��د  م��ن��ت   ک���ه 

-وصف اسب:

خ�����وردي گ�������ردون گ������ردي زم���ی���ن ن�����وردي آب  م���ه���ر  چ��ش��م��ه   ک����ز 

رف��ت��ي ن�������وردي  در  ک����ه  ب�����ار   ص����د ب�����اد ص���ب���ا ب����ه گ�����رد رف��ت��ي ه����ر 

ب��ج��س��ت��ي او  سُ������مّ  ز  ک����ه  ت���ی���ري 

 

ش��ک��س��ت��ي را  س���پ���ه���ر   م���ی���ن���اي 

غ��رق ش����دي  ع����رق  در  ک���ه  ب����ار  )ر133( ه���ر  ب���رق  م��ی��ان  در  ب����ودي   ب����اران 
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ایضاً در وصف اسب )مثنوي(:

خیز گ����رم  و  چ���اب���ک  و  تیز  ش��ت��اب��ن��ده  گ���ام  خ���وش  ره�����وار  و  ب���ار   س��ب��ک 

گ��ام چ���و وه����م س��ب��ک س��ی��ر چ��اب��ک خ���رام ت��ی��ز  ش��ت��اب��ن��دگ��ي  از  ب����رق   چ���و 
سُ��ری��ن ف��رب��ه  و  گ���رد  و  لاغ���ر  م��ی��ان 

 

)پ233( ام��ی��ن   جبرئیل  او  دار   ع��ن��ان 

- در رثاي امام حسین )ع(:

سما از  لحظه  آن  در  طیر  ب��ه  ن��وا  س��ای��ه ه��ا آم��د  در  چ���ه  ب��ه��ر  ای���د   ب��ن��ش��س��ت��ه 
ت����ف����رّق آش�����ی�����ان  ز  م�����رغ�����ان 

 

 اف����غ����ان ک���ن���ان ب����ه م���ات���م س��ب��ط
کربلا ش��اه  خ��ون  ب��ه  گشته  غ��رق  )پ300( دی��دن��د  نوحه گر  ب��رو  جمله  سینه  س��وز   از 

  
- یک بیت از عطار نیشابوري )نظم( 

)پ52( ص���د ه�����زاران ط��ف��ل س���ر ب��ب��ری��ده شد ش��د  دی���ده  ص��اح��ب  الله  کلیم   ت��ا 

-از فردوسی

رواست فشانم  گرجان  م��ژده  ماست  بدین  ج��ان  آسایش  م��ژده  ای��ن   که 

)پ 193(                     
- ازعراقی 

س��یاه بافتن��د  ک��ه  را  کس��ي  بخ��ت  سفیدکردن او نوعي از محالات است13 گلی��م 

)ر71( ،)پ 208(
18.برخي از امثال و حكم:

ش���ن���اس���د زرگ���������ر  زر  )پ35( ق��������در  گ����وه����ري  گ���وه���ر   ق�����در 
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برادر که در بند خویش است، نه برادر نه خویش است )پ15(

سیاه بافتند  ک��ه  را  ک��س��ي  ب��خ��ت  است گلیم  م��ح��الات  از  ن��وع��ي  او  ک���ردن   سفید 

)ر71(

ن��رس��د ب����ا خ�����دا ب�����اش ه����ر ک���ج���ا ب��اش��ي ب����لا  و  م��ح��ن��ت  را  ت����و   ت����ا 
)                                 )ر12- 

ک��ار ه��م��ه  در  ب��اش��د  م���ذم���وم  )ر17( ح��س��د  ب��دک��ار  اه��ل  م��ر  آورد  رن��ج   حسد 

-تفاوت ره از کجاست تا به کجا !! )پ107(   

ات���ف���اق ب�����ود  چ����و  را  )ر134( م���ورچ���گ���ان  پ��وس��ت  ب��دران��ن��د  را  ژی���ان   شیر 

مکه في یَدِ الصیاد )پ301( -هِيَ یَضْطرِبُ حَتّي کالسَّ
-الصاحبُ الحمار )ر220(

- تمثیل مناظره بلبل با مورچه 
مؤلف »جامع  القصص« داستان را به نقل از »نوادر الامثال« آورده، ولي این قصه در مجالس سعدي، نیز 

آمده که گفته اند بخش مجالس منسوب به سعدي است.)پ135(
* * *

 بیت فارسي در متن »جامع القصص« این اثر را به جُنگي از اشعار و امثال زبان فارسي از قرون چهارم و 
پنجم تا قرن یازدهم یعني زمان تألیف آن تبدیل کرده است. پرداختن دقیق و عمیق تر به ارزش هاي ادبي 

متن »جامع القصص« خود مقاله اي مستقل است که انشاءالله به آن خواهیم پرداخت.

19.نتیجه:
ارزش نخس��ت این نسخه در منحصر بفرد بودن آن است، و گمنامي مؤلف آن، که تاکنون در هیچ کدام 

از تذکره ها و کتب رجال از او اسمي و یادي نیامده است.
دو دیگر اینکه این اثر از آثار مش��ابه پیش از خود مطالب اصیل و مس��تندي نقل کرده، و این دو ارزش 
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دارد یک��ي آنکه ما از اصیل بودن آن آثار اطمینان حاصل مي کنیم، دیگر آن که مطمئن مي ش��ویم که این 
اثر نیز اصیل اس��ت و واقعاً به دس��ت فردي اهل علم از طبقه متوس��ط در مرکز ایران یعني کاشان در قرن 
یازدهم تألیف شده و تاکنون از گزند حوادث چهارصدساله در امان مانده و به دست ما رسیده است. بنابراین 
معرفي و شناس��اندن یک اثر از قصص قرآن همراه با حال و هواي ادبي و پر از اش��عار و امثال فارس��ي با 
قدمتي چهارصد س��اله خود اقدامي مفید اس��ت. دیگر در پرتو بازخواني و تصحیح قیاس��ي این اثر با حجمي 
600 صفحه اي اول اینکه ما از وجود مؤلفي بنام »ابوالحس�ن الواعظ کاشانی نوري الوري الادیب 

« آگاه مي شویم. 
دیگر آنکه در ضمن متن این سند علمي، ما به کتب و اشخاصي برخورد کرده ایم که تاکنون نام و نشاني 
از ایش��ان در منابع رجال و کتاب شناس��ي آثار فارسي نیامده است. افراد و کتبي چون موارد زیر قابل تحقیق 

بیشتر است:
- شناختن شاعري به نام مولانا بیدلي،

- شناختن شاعري به نام سلیمي]سبزواری[ متخلص به حسن 
کتابهایي چون :تنبیه القلوب،روضه الرضا، اعمار العیان

امید است به زودي متن کامل این نسخه با مقدمه  ای کامل و ملحقاتي مفید به علاقمندان حوزه فرهنگ 
و ادب فارسي عرضه گردد.
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منابع
1- آذربیگدلی، لطفعلی، آتشکدة آذر، چ اوّل، روزنه، تهران،1377.

2- ادبیات فارسی بر مبنای تألیف استوری، تهران، مؤسسه مطالعات و تحقیقات فرهنگی، 1362.
3- آقا بزرگ تهرانی،الذریعه، الطبعه الثانیه، بیروت، دارالاضواء، ]بی تا[.

4- ابن ندیم، الفهرست، ترجمه تجدد، چ اول، اساطیر، تهران،1381.
5- الستین الجامع، تصحیح و تحقیق، محمد روشن، چ سوم، تهران، علمی و فرهنگی، 1367.

6- تاج القصص، سیدعلی آل داود،چ1، فرهنگستان زبان وادبیات فارسی،تهران،1386.
7- دولتشاه سمرقندی،  تذکره الشعراء، به اهتمام ادوارد براون،انتشارات اساطیر. 

8- حدائق الحقایق، تصحیح وتحقیق، سیدجعفر سجادی،چ دوم،دانشگاه تهران،تهران،1357.
9- دایرۀ المعارف تشیع،ج4، نشر شهید محبی،1381.

10- الاعلمی حائری، محمدحسین، دایرۀ المعارف الشیعه العامه، جزء سابع العشر،بیروت، مؤسسه الاعلمی، 
بیروت، لبنان، ]بی  تا[.

11- دیوان حافظ، بتصحیح قزوینی – غنی، چاپ چهارم، تهران، انتشارات ساحل، 1377.
 12- ریحانه الادب، محمدعلی مدرس،،ج سوم، چاپ دوم،کتاب فروشی خیام، تبریز،]بی تا[.

13- حاجی خلیفه، کشف الظنون، مجلد الثانی،دار الحیاء التراث العربی،بیروت، لبنان.
14- کلیات سعدی، بوستان، بکوشش محمدعلی فروغی، چ سوم، دوستان،تهران ،1381.
15- کلیات سعدی، گلستان، بکوشش محمدعلی فروغی، چ سوم، دوستان،تهران ،1381.

16- کلیّات عراقی، تصحیح سعید نفیسی، چ پنجم، ]تهران[، انتشارات کتاب خانة سنایی، 1368.
 17- دهخدا، علی اکبر، لغت نامه، بی تا، تهران، ]بی نا، بی تا[.

18-دوانی، علی، مفاخر اسلام، علی دوانی ،ج4،چ اول، تهران،امیر کبیر، 1370.
19- دوانی، علی، مفاخر اسلام، ج2،چ دوم، تهران، امیرکبیر، 1364.

20- طباطبایی مدرس��ی، سیدحس��ین، میراث مکتوب شیعه در سه قرن نخس��ت هجری، ترجمة سید علی 
قرایی قم،، چ اعتماد، 1383.

سایتهای اینترنتی
cgie.org.ir-
-www.tebyan.net
-www.ketab name. com

 -مجله مجازی تخصصی علوم حدیث،محمد گودرزی
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پي نوشت ها:
1. لباب الباب، عوفي

2. فرهنگ اشعار صائب، ذیل عینک
3. کلیات سعدی، گلستان، ص133ص 68

4. کلیات سعدی، گلستان، ص133
5. کلیات سعدی، بوستان، ص188

6. دیوان حافظ، ص،27
7. دیوان حافظ، ص،307

8. دیوان حافظ، ص، 129.
9. دیوانِ حافظ، ص 123.

10. دیوانِ حافظ، ص317.
11. مواعظ سعدی، ص 747.

12. تذکرۀ آتشکده، ص 57 و تذکره دولتشاه سمرقندی، ص 437.
13. کلیاّت عراقی، ص152.
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